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~ LerTRE DE GALARRETTA AU SECRETAIRE ANDRES DE Rozas.
B , Bruxelles, 2 février 1644 %, ‘

Por la carta que escribo 4 S. M. %, en respuesta de lo que fué servido mandar sé me B 3 "
escribiese en 9 del passado, y por- los' papeles que ‘ultimamente remiti. 4 -Vm. con el =
_ ordinario, se habra visto el estado que tiene el negocio secreto de mi comission, en '
que, por las racones referidas en otras occasiones, se camina al passo que dan lugar las -
diligencias que se han hecho- y hacen en Olanda, para que con seguridad pueda ir el
St obispo de Bolduque & abocgfse con €l principe de Orange, para lo qual solo spera la
- vuelta del religioso que passo a Colonia. iy A g CIRI e .
~El padre fray Hilario de San Agustin, provincial de los Carmelitas descalgos, es reli-
gioso de mucha virtud y aucthoridad en estas provincias : viéme 4 Gltimos del passado,;.f 7 '
y 4 pocos lances, después ‘de los primeros-cumplimientos, me dixo que venia affligidis-
simo, porque habian estado en su casa personas zelosas del servicio de S. M., las quales
le habian referido algunas cosas en érden 4 los inconvenientes que tenia la continuacion -
del gobierno presente, 'y la repentina. mudanca que habia hecho en el 4nimo_destos
pueblos, y particularmente en la nobleza, el decirse yenia 4 gobernarlos el S*don Juan de
~ Austria, fundando esta repugnancia en-la illegitimidad y en la-poca edad de Su Serdad,
apoyéndo al mismo tiempo las acciones del St .don Francisco de-Melo, no sin alguna
sospecha de que se haya fomentado con simuladas negociaciones por su parte, en especial
con los estados de Brabante, y en general por medio de confidentes suyos con los pueblos: _
pidiéme con. instancia diese quenta 4S. M. 6 & Vm. dello y de otras cosas que me .
refirié. Y habiéndome excusado con decirle que en parte donde habia ministros mas ;
aucthoricados, podria parecer introduccion qualquier diligencia mia, tanto mas en mate-~"
~ rias en que solo obraba el discursoy la sospecha, y en que con evidencia no se podia ‘
affirtmar nada, volvié 4 hacerme instancia ; y respondiéndole que si, movido del zelo del el
“servicio de Dios j{de S. M, tenia qué.;repre)sentar,,ofrecia( poner en manos de Vm., - ,
la carta 6 papel que me diesse, dixome que lo haria de muy buena gana, pero que solo
temia el passo de Francia, y que si yo tenia alguna cifra con Vm., holgaria le pusiesse
“en ellalo qué contendria el papel que me entregasse. Héle dicho que de lo passado me
habian quedado en memoria ciertos cardcteres con queé nos correspondiamos, y creia se
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conservaban en la de Vm., y en ellos. escriviria lo que juzgase convenia se tubiesse
entendido ahi. Dos dias después me embié el papel cuya copia remito. x
'Luego que el sefior don Francisco se retiré de campafia y reconogié quan aborre-
. cido estaba de los pueblos, _cu'id(_’) con pérticula{' attencion hacer grandes demostra-
ciones de agasajo y caricia 4 esta nobleca y 4 los ministros de mas aucthoridad y crédito
. en los tribunales, y specialmente.al conde de Isemburgh, que por affinidad y amistad
tiene gran mano con los de la casa de Arembergh.-La turbacion que en el sefior don _
Francisco ¥ los suyos: se conocié, quando llegé la nueva ‘quedaban en la Corufia dos
bajeles para venir el sefior don Juan, fué tan grande que me aseguran no pudiéron
disimularlo, y que 8. E. se dejo decir qué habia de hacer en Madrid,.reducido 4 un
coche de dos mulas y 4 ir y venir al consejo de Estado, quien habia gobernado reynos
y exéreitos? La mudanca que de pocos dias 4 esta parte se reconoce en estos pueblos, y
el desembaraco con que discurren ministros Y no ministros en la bastardia del sefior
don Juan, y en que, por esto y su poca edad, no es capaz deste ‘gobierno, da bien en
qué pensar , mayormente viendo que, pocos dias antes, muchos de los que hoy le vitu-
- Jperan le deseaban, pues el tunico reparo que hacen consiste en la edad del sefior don
Juan y en el temor de que sus domésticos no le diviertan con depravadas costumbres;
y se falte 4 la atencion que se debe 4 las obligaciones del puesto. Y si bien no tengo
“probables indicios se hayan hecho para esto, de parte del sefior don Francisco, las dili-
gencias que dicen-con los estados de Brabante privadamente y| con algunos ministros de
' esta corte, con iniento de adquirir de los pueblos aplauso y estimacion de sus acciones -
- ¥ oposicion &la venida del sefior don Juar, me dicen hay algunas apariencias’ que,
mientras no’ se verifican, no 'debe hacerse caudal dellas. Pero habiéndome puesto en
cuidado las noticias del provincial y otras que, durante mi enfermedad, me han dado
diferentes personas de aucthoridad y mucho crédito, en érden 4 lo poco que el sefior: ‘
don Francisco dissimulaba el sentimiento de su vuelta 4 Espafia y salida deste gobierno, -
y aun de la turbacion grande en que le tenia la voz que habia corrido de la proxima
partida para estos Estados del sefior don Juan, me parecié conveniente (por cumplir con
la obligacion de criado de S. M.) iratar de investigar los fundamentos que podia tener,
y para ello me vali de la aucthoridad del sefior obispo de Bolduque, que, por del pais, -
por su prudencia y zelo al servicio de S. M., y prelado de quien.se hace estimacion y
confianca, seria menos notada esta diligencia. Y habiendo discurrido con él en algo de
lo que habia entendido, me dijo que no sabia hubiese hecho el sefior don Francisco
directamente oficiog con los estados de Brabante, para que ellos los hiciesen con S. M,
procurando desviar la venida del sefior don Juan , pero que el obispo de Ambéres le ha
asegurado en cqnﬁénqa se escribiria por aquella via sobre ello; que no podia negarme
estaba con el mismo cuidado, viendo'la confusion con-que todo corre, y que, para atajar
los inconvenientes que se pueden temer de tan perniciosos discursos, tenia por muy -
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necessario que quanto ames se tractaese dela venida de] senor don Juan aunque fuese ) ) RN
con alcrun riesgo, pues no ponia duda que, "dos semanas despues que le- v1essen aqui los~ : : s S i
: F]amencos aucthorlqado de criados y acompafiado de ministros Pprudentes, cesaria todo - ‘
este rumor, mayormente si al mismo tiempo llegase con Su Serdad alguna consxderable , ‘ i
suma de dmero con que salir de los ahogos y nece51dadcs presentes. Desta misma - [!
opmlon son otros muchos, y que conviene sean los criados que se pusieren cerca del . A ‘ h
~sefior don Juan personas de mucha aucthoridad y conocida virtud, pues esta nobleca; ' N
cevada en la conveniencia de entrar en pretension de criado de Su Serdad, sera parte para "
. que tamblen mude de dictimenes.’Y quando considero que personas tan cuerdas como
 son estos dos sugetos hablan con tal resolucion, y veo la polvareda que se ha levantado : , 1
aqun tan improvisamente, temeridad mia fuera no conformarme con su parecer. " - . Ek;
; -, Del sefior don Alavaro de Melo, hermano del sefior don Francisco, me han bablado '
muehos en érden A que tiene el coracon mas en Portugal que en Castilla, yaunme ~ = o ‘L
aseguran que conociéndolo asi su hermano, vive con ‘algun recelo dél; hanme dlcho ; = B
que en esta coyuntura habla con libertad, y que el confessor de S. E. le acompafia en ~ = ,‘qd*
esto, que es uh religioso demasiado activo y de menor modestla en eI dlSCllI‘l‘lI‘ de lo . _
que requiere el habito de San Francisco. : ' i S p B
‘Tambien me asegura el sefior obispo, 'y hoy me lo ha conﬁrmado el provmcxal que‘ L Ll e g I
temen una gran mocion si, como se publica, fuese cierta la vuelta del duque de Albur- :
querque “por el aborrecmnento notable que le han cobrado estos pueblos, 'y el temor
en que estan de que continuara las desérdenes passadas; 'y dessean que S. M los dé
satisfaceion con un cavo muy acreditado in puesto tan preemmente .
Todo se lo digo &4 Vm,, cumpliendo con las érdenes y obhgacwn que tengo, hablendo ,
comunicado esta carta con el sefior obxspo de Bolduque de cuyo parecer y COHSGJO ‘la ' A ; : .&E
' . escnbo. 3 1 5 SRR s S CT fen o |
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Luego que se pubhco ‘en Bruselas habia determmado S. M. emblar al sefior don _ ’ v " |
Juan de Austria por gobernador y capltan general de los Estados de’ Flandes, se : R
y Voy. p. 228.° Vi M \ ;1
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mostré muy turbado e] sefior don Francisco de Melo, y al correo que iha 4 Alemania
con. despachos de S. M. le desvalijaron en. Luxemburgh no le toméron ni dinero ni

otra cosa, sino solo las cartas. - | e

Su confessor ha ido hablando 4 muchos prelados Yy otras personas publlcas afeando
“la venida del sefior don Juan, -~ - ; R
Vise extendiendo este rumor, y To peor es que mcntan a los estados de Brabante
para que se opongan : exemplar de tan mala consequencia, y se sabe por cierto
escrivié un billete el sefior D. Francnseo al baron de Hoboeq, encargando se le diesen
en propia mano, por ser persona que la tiene grande en atraher. los demés 4 su opi-
nion. Algunos la tienen se hace lo mismo en otras provincias, para encaminar.su esta-
blecimiento en el puesto que occupa pareciéndole que, faltando el sefior don Juan, es
el mas idéneo para la occupacion, y por esto hace grandes caricias 4 unos y otros para
que le deseen'y pidan. Su hermano no esté bien 4 su lado; y conto Napoles y Cicilia
(en cuyos gobicrnos- desea entrar).estin proveidos, se afflige, pareelendole desdichada
cosa quedar con sola placa de consejero, Juzgando su talento tan capaz para gobernar,
y s1 una vez se estorba la venida del sefior don Juan, no sera facil hallar otro. Ahora
sérd muy peligroso dejar gobernando un dlsgustado, que tiene concepto le desestlman

.y no se fian dél. Finalmente esto queda e grandissimo peligro, si muy presto no se

execula pues cada dia creceran los riesgos, y una vez resuelto, se serenara todo. Con-

viene entrelener con buenas promessas y-caricias 4 este ministro que S M. le sustentara

y honrara, porque no se despeche bajando de tantaaltura’ y dommlo, de suerte que

" antes esté en Flandes el sefior don Juan que ‘se sepa su venida, y sea con gran pro-
vision de. dinero y la persona de Picolomini. El tiempo corre y no hay levas; todos los

~caminos estan llenos de ladrones ‘que roban todo el pais, hasta las puertas de Bruselas :

Tos estados de Brahante no quieren dar la ayuda acostumbrada, si no se obhga el gober-

nador 4 que vengan seguros-y libres los villanos con las provisiones hasta Bruselas.

- Aqui se.escanidalizan mucho los ecclesiasticos y el pueblo con el mal exemplo de los
principes y sus ministros, y si no viven con gran virtud y pureca de vida, los menos-
precian, desconfiando de, tener buenos Slicessos por su mano. Fmalmente se debe

- executar presto, con eficacia y secreto..
v (MS.E 66, fol. 65)
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0 ¥4 LptrRe DE GALARRETTA ‘AU SECRETAIRE ANDRES DE Rozas:
- Bruxelles, 3 février 1644 1.
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~ Después .de haber escrito 4 Vin. otra carta” que va con esta, ha estado conmigo. el
sefior obispo de Bolduque; de resulta de-ciertas visitas que cuidadosamente me dice ha
hecho al arcobispo de Malinas , obispo de Ambeéres y confessor del sefior don Francisco
~de Melo, con el fin de penetrar los fundamentos que podian tener las- platicas que
~ estos dias ha A,habidoA de desviar la venida del §* don Juan, intyer’essandoll'en ello a los
. estados y nobleca destas provincias, y las sospechas tan vivas, que algunos habian con-
cebido, procedia esto de occultas negociaciones del sefior don Francisco y sus confi-
dentes; y asi me dice 'elqseﬁ'or‘obi‘spé le parecié empecar esta diligencia por el arcobispo,
pues, tomo cavo de los estados de Brabante y uno de los primeros ministros del consejo
_de Estado, era este el mejor medio para explorar los intentos que se llevaban : para lo .
““qual procuré diestramente meterle en el discurso de lo que corria por estas calles. El
argobispo, después de haber hablado largo en las aprehensiones y temor que tenian del
gobierno del sefior don Juan, se declaré en que habian tenido intencion de eseribir
A S. M., representando los grandes inconvenientes que juzgaban podrian resultar de la
venida de Su Serdad'y salida del marqués en esta occasion, supplicandole tubiese por bien
 sobreseerla; que comunicandolo con S. E., después de habérselo estimado mucho,, les
~_persuadi6 lo excusassen, con racon de propia conveniencia para él y estas provincias,
afiadiendo que, pues estaba deliberdda ya y declarada ahi 1a jornada, dificultosarnente .
se mudaria esta iésohicioh g ykp‘ddria’ perjudicarle, y aun & los intereses de aca; que
hallandose cerca de S: M., podia mas facilmente represeritar lo que juzgase ser de su
mayor servicio en érden al remedio del estado destas cosas. Casi en la misma sustancia
dice el senior obispo le hablé el de Ambéres, que habian comido juntos aquel dia.-
" Después passé 4 verse con el confessor del sefior don Francisco, que. le refirié habia
" comido conS.-E. el dia antes, y que, en acavando_de comer, se habian retirado 4 dis-
- eurrir en los rumores que corren, y ver'si convendria atajarlos 6 fomentarlos, haciendo
" algunadiligencia- con las provincias para atravesar-la jornada del sefior don Juany
continuar el gobierno presente, pero_que, después de muchas demandas y respuestas, -
. fué de parecer el sefior don Francisco no venir én que se hiciese cosa alguna cdn noticia-
‘suya, fundindolo en.que,’ pues ‘S. M. absolutamente se habia resuelto & declarar la

1 Voy. p. 22'9‘. =
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. " venida de su hijo, seria mas & proposito, para su real servicio, bien de estas provincias .
ysu propia conveniencia, procurar se executase, Y que en esta_conformidad le ordené
respondiese & quantos le hablasen en la materia, encargindole dixese mucho bien del
sefior don Juan, y publicase la estimacion que debia hacerse de la persona del sefior -
- marqués de Castel Rodrigo. El obispo vuelye 4 instar en que se apresure la venida del
sefior don Juan, por los inconvenientes que pueden resultar de la dilacion, con varios
~ accidentes que suelen sobrevenir, tanto mas en pueblos que con tanta facilidad mudan
" Que es quanto se me ofrece représentar en addicion de mi despacho precedente.

i

e (MS.Ees, fol6e)- - L.

i
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Lertre pu Ror A pon Francisco e Meweo, - - '
‘ . Saragosse, 8 mars 1644t ¢ ... &
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Marqués, de Tordelaguna, etc., he’ visto vuestra carta de 18.de deziembre del afio
passado, en que me dais quenta del estado que hasta enténces ‘tenia la negociacion
secreta que s¢ encargo al obispo de Bolduque, y tambien lo que 4 este propésito decis’ ;
cerca,de la tregua en Olanda y tratados en Francia; y-aqui se os diré lo que sobre todo = - :

Uk biRece. LA WA : ,i; )

Lo obrado en Ia negociacion del obispo hasta_el dia de Ia fecha de vuestra carta lo
apruebo,. y os ordeno que todo se participe al marqués de Castel Rodrigo, para que
procure adelantarlo por todos los medios que se hal]aren‘conveniehtes';'y en caso que , '
quando llégue este despacho, no hubiere passado. 4 Olé‘ﬁda(el obispo de Bolduque;"y
estubiere ahi el de Castel Rodrigo, sera bien que la negociacion se empiece por él, g
porque no sea necessario variar ‘ )
esperarle se ha de detener el ne
no habiendo llegado. el marqu
sobrevenido, no hubiere sid
de Orange, sera bien que,

persona con vuestra salida : bien entendido que no por.
gocio, sino que se continuar por vos domo hasta'aqui ;'
qués. Si por algun-accidente, ‘de los que hasta ahora han

0 possible que el obispo haya‘ido 4 abocarse con el principe. -~
por medio del fraile que habia ido 4 negociar el passaporte

! Yoy. p. 230.
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para el oblspo 6 de otra’ persona que sea 4 proposnto se haga decn' al prmcnpe que vos,

6 el marqués de Castel Rodrigo (de los dos 4 quien tocare), deseais communicarle un

negocio de reciproca y comun conveniencia y que requiere sumo secreto; que vea si

quiere abocarse el mismo, 6 bien" admitir 6 embiar persona de tanta confidencia suya'

~ que se le pueda'comumcar lo qual se pone en su eléccion, dando al principe esta noti-

 cia,-pero sin expressar el negocio, sino fuese por persona de tanta aprobaclon como
el obispo, por no aventurar el secreto y el todo de la negociacion.

El zelo con que discurris en la conveniencia dé la tregua de Olanda, os- agradezco
mucho; para ese tractado estan dadas 6rdenes particulares 4 mis plempotenmanos yes -
digno de atencion que, siendo estos tractados diferentes entre si, Y aun en parte con-
trarios, estantes las diferencias. y dlﬁdenclas_que Olandeses tienen contra el principe ,
qual dellos se debe anteponer, es necessario destre(;a y buena mafia para tratar esta
negociacion, “de. manera que la una no dificulte ni estrague la otra, y por este camino
se aventure el sucesso de ambas; y desde aqui difi cilmente se puede ordenar con pre-
cision qual tractado’ se ha’ de anteponer, porque aunque teniendo efecto , seria mas ‘atil
el del prmmpe de Oranﬂe, no se debe romper el tractado con los estados de Olanda,

“sin ‘tener este otro_en estado que haya mas que probabllldad de poderle conseguir.
'Y _supuesto_tambien que con Olandeses no 'se puede llevar adelante sin noticia - del
'prmcnpe de Orange, este pxde mas recato y circunspeccion en la materia. Y pues lo pos-
sible y conveniente ha de constar del estado que ahi tubieren las cosas, y-de lo que se
hubiere podido entender del ammo del prmmpe, ha paremdo deciros_solamente esta
dificultad, para que considereis, vos y el marqués de Castel Rodrigo tambien, con toda '
attencion (como os lo encargo) y goberneis la materia con prudencia y destreca para
obrar lo-mexor (comolo confio), en érden 4 executar lo que sobre ambos tractados
\ tengo. ordenado en las. instrucciones de mis plempotenmanos y.en la que llevé Fran-
cisco de Galarretta. Al oblspo de. Bolduque- se tiene por persona de tanta inteligencia,
prudencm y zelo 4 mi servicio, que séra blen le oygals y comumquels sobre ambos ne-

ocios. it = , S ey
g Los tractados en FranCIa tengo por Lonvementes, y olgare que "se camine en ellos
con las condiciones, circunspeccion y. resguardos que -estan advertidos & don Alonso.de.
Cardenas en carta mia de 24 de noviembre del afio passado de que se os embié copia,
no parecnendo convemente que yo me empefie en ellos sin atender 4 1o que se advierte
en aquel despacho -de que tamblen informaréis al marques de Castel Rodngo, para
‘ que camine en la materia en aquella conformldad > :

Caragoqa a 8 de marqo 1644. (MS E’.een, ’f;.il %3
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LETTRE DE LEVEQUE DE BOIS-LE-DUC A GALARRETTA.
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Anvers, 27 Jum 1644 1,

He recivido dos carlas del religioso conomdo, unade 1'3 deste y otra de 20 En la
_primera apunta, de dia 4 otro, todo su viage en busca y seguimiento’ del principe de
Orange, que habia salido ya de la. Haya,.y como, por dlferentes consideraciones y
prmcnpalmente por evitar sospechas y juicios, le mando advertir el principe que no le
siguiesse mas y se fuesse 4 la Haya, y aguardasse aviso donde le habia de hablar. En la.
segunda escribe de la Haya que tiene respuesta de como el prmclpe persevera ‘en su-
pI‘OpoSl[O de admitirme, y si no puede ser comodamente en-otra parte, que sera en el
‘lugar mismo de su residencia : de manera que la ultima proposmu)n que yo habia fiado .
- al religioso, sin sngmﬁcarle la causa,. esta’ insinuada al principe. Y el rellgloso me
escribe que, para comumcarme algunas cnrcunstanclas, hara una _escursion para verse .

; conmxgo : .
. ‘ " (MS. E 66, fol: 83)

.: '~"" - XX
' N | , LETTRE DU MARQUIS mz CASTEL Roprico au Rox.

Y SO e Bruxelles, 15 oclobre16442

El oblspo de Bolduque y yo hemos conferldo largamente sobre lo que toca &' su _

. comission, reconociéndola ambos por dlficultosnsmma para sacar el fruto que se desea
della ; y desta opinion era tambien el marqués de Tordelaguna por el recato del prin-
cipe, por el -estado de nuestras cosas, de las quales no puede prometerse las assisten-

~ cias que habria- menester para tan grande empresa , por lo empenado que parece esta
con Franceses, de quien, conforme la disposicion de las suyas, puede sperar mas facil-"

: mente acrecentamientos, por lo dificultoso que es para él tener fuercas con que poder
. - - sacar de manos de los estados lo que V. M. le quiere dar y pretende que el le dé, y por %

1 Voy. p.254. ST N
* Voy. p. 236. - i K !




o que V. M. sabé le ofrecimos por las de Melandez, & que no arrostré, pues habiendo - SRR A
‘'venido este con sabiduria suya, se disculpé después con que no habian querido admitirle, . - ‘ O
si bien desto 1o se ha dicho nada al obispo. Tainbien los afios del principe, y la neces- 3 S J
sidad que uenf‘ de aJustar en vida lo que ha de ser de su hijo, parece no le inclinaran & - g ‘ i
entrar en cosas largas“y 4 déspegarse de los antiguos amigos,- por .l apoyo de quienes ‘ : , B
ély su casa ‘han ofendido tanto. Y viendo que V..M. ha menester tomar partido breve- . - SR e 1”
mente y salir de una ‘de las’ guerras que’ tliene, y ‘excusar buscarlas nuevas, no me ‘ i : Rt “[
parecio, sin embargo de todas estas consnderacnones, se podla dejar acé dé intentar lo que R '
V. M. tiene ordenado sobre la negociacion del obispo, pero que se debia hacer en forma : : 2
que pudlessemos consegulr el fini de aliviar & V. M. de tantos empenos por este camino e o
-6 por el de la tregua en que Vi:M. tambien me ha. ordenado, -en carta de 30 de Juho, R b7
procure’se” haga 4 cualqmera precio : que es el medio con que Juzgo que este pais - : ' et %
‘ _tendra mayor satlsfamon .y con la noticia de cuyo' tractado se- 'sosegaran mas'y ‘ani- - e .
i
|
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‘marén para lo-que: se-ha menester dellos. Y-al fin, Sefior, no tenemos tiempo d’es- d

- perar,dividiendo estos ‘dos tractados ; el fin. del primero para comencar con el sequndo, i) i
‘ni se puede creer consegmrémos la-tregua, si el principe de’ Orange se aparta total- R et SO S St

mente della. Por: 1o ‘qual ‘me ha parecido convemente .que el obispo vaya mgmendo su : ' : ' a
negocmcnon y que en pnmer lugar la pr oponga al principe; y si viere embaraco, le dé g

o & escoger este’tractado o'el de la tregua, ofreciéndole por. ella un Estado, en conformldad ' » :
’ de-lo que el marqués de Tordelaguna mand le prometiessen las personas quc haem- = . Sy
~ pleado en esta negociacion : con que reconocera que no se frata de engafiarle, ni podra_ i ” : J

-~ decir & los estados que & un mismo’ uempo le sollcninbamos para que se rebelase, y a:_ s i ey ,

ellos para la tregua, con que vendria &' parecer engano y no traetado bvge ) S aiord skl - T

" Y-este parece el medio mas facil para desasirle de Franceses que el de las sperangas g T L ,a

.de lo que se- le ofrece por :la: primera dlhgencna del obispo,. pues puede serle tan S U [!&

) ‘prompto como plde su edad; y no pende de conqmslas, demsas de que no veo otra Fy tabedy 0o SR gy ‘fJL‘j?

_vereda. por ‘donde ‘sperar.-que el prmcxpe ‘de Orange camine-de buen pié en estas dos = R PR Eiz
__proposiciones.: 'y con la tiltima parcce que tambien el obispo se ha animado, persuadido A e S

“4& queno. lleva el nesgo que consideraba con solo la primera, 4 Ta qual éreo no habia de - . Qatir Sy éf

) gL llegar nunca, por el miedo’ que se conocia en él. Y quando totalmente se vea que ni por s e |

~ un camino ni otro se aplica el principe al tractado de la tregua, se propondra derecha- ~ -’ ST T e ot l}’

mente & los estados, porque no quede nada por hacer en sacon que se tiene esta dili- . - RN R R’ %

: genma por umca tabla para salvar nuestras cosas; y tambien se ofrecerin dmeros alos =~ S A i

~ que alli maneJan los negocios, pues me aseguran que sin ellos no se hace nada, y que
el presidente de Olanda dixo, el afo passado, al dean. ‘de Ambéres (con quien dis-
currié sobre este punto), que se deposuasse un millon de-florines en aquella villa, que » :
¢l la encaminaria. Dicenme que el dean y el pensionario de Ambéres diéron quenta’ . Y
desto al marqués de Torde]aguna, y que enténces ordené al dean sohcltasse passaporte 2 B
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‘ : para volver 4 Olanda, el qual le negaron por ser en tiempo que estaban ya tractando
’ _~ alli los ministros de Francia; y quando el pensionario me refirié estb, aliadié no me
desconcertasse por la suma, que ellos Ia pondnan facilmente para este efecto.. {
Don Diego de Sahavedra habia escrito &4 V. M. la propuesta hecha alli por los minis- .
tros de Francia al eriado del conde de Eguemon, para que renunciasse el derecho que ¢
sueha tener al ducado de Gueldres, cosa -que hace creer puede ser para darle al prin-
cipe de Orange, que es en el que ha mucho tiémpo tiene puestos los ojos. V. M. man-
dara considerar si es tractable darsele, viendo el peligro en que se esta de perder lo de
aca, por asegurar lo restante, 6 qué Estado se le haya de dar, presupuesto que, segun me -
han dicho los que han discurrido con el principe en esta materia, el que el marqués le
ofrecia decia seria tan bueno 6 mexor que el de Orange; y-convendré que V. M. con
suma brevedad lo resuelva y mande se me embien plenipotencias diferentes, pues con
la partida de don Francisco de Melo ha cessado la que él.tenia, y V. M. disponia se
valiesse en tanto que daba quenta, y, como en otra he representado 4 V. M., la que yo
tenia para la paz universal no parece.bastara para ninguno de estos tractados; y sobre
todo, Sefior, los esfuerzos possibles para que tengamos exéreitos 4 cuya sombra se nego--
. cidra mexor quanto se quisiere. Para el tractado de la tregua habia parecido embiar al
dean de Ambéres, 6 4 un pariente del prior de la Cartuxa de aquella villa, que. fué el :
ltimo que, segun el marqués me refirio, habia emp]eado en esta negoc:acmn y dlSClll‘- e
"rido tambien con el presidente de Olanda, - . . . . ' o g i Y
Al arcobispo de Malinas_ y al obispo de Gante he comumcado el deseo que V
tiene de ajustar la tregua, pareclendome conveniente jpara sosegar sus ‘miedos; y para
conﬁarlos, les pedi discurriésemos sobre el sugeto que les parecia mas 4 proposlto para -
encargarle esta négociacion : el obispo propuso al pariente del prior de la Cartuxa, que
le habia comunicado el vuage passado, y quedédmos en que, 4 su vuelta 4 Gante, lomaria
f mas noucnas de personas que hubiessen. practicado eon ministros olandeses sobre esta
- materia. Entretanto ir4 el obispo de Bolduque, y parte mafiana 4 tentar el vado; ysi £
pareciere conveniente, le segmra estotro, por el credlto y mtroduccxon que uene con el '
4 presndeme de Olanda. ;..o oo e g i j

£y el uy s gy
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